
Koi Pro Spawning Brushes
EN

Koi Pro spawning brushes are especially developed for breeding Koi. To breed Koi, put one mature
female Koi and at least two mature male Koi together, nature does the rest. During the spawning
season (usually from April to July) place the brushes on top of each other, just below the water
surface, at the edge of the pond.

Remove the brushes from the pond after the Koi have spawned, otherwise the eggs will be eaten.
Place the brushes with the eggs in filtered water of the same temperature as the pond. The eggs
will come out after 3 to 6 days. The fry needs special micro-feed such as Hikari Plankton to survive,
this is available in different sizes from your dealer. You must keep the young Koi separate and feed
them until they are about 5 cm, after which you can put them back into the pond.

DE

Koi Pro Ablaichbürsten wurden speziell für die Zucht von Koi entwickelt. Für die Koizucht setzen Sie
einen geschlechtsreifen weiblichen Koi mit mindestens zwei geschlechtsreifen männ- lichen Koi
zusammen, die Natur erledigt den Rest. Während der Zuchtsaison (normalerweise von April bis
Juli) legen Sie die Bürsten am Rand des Teiches direkt unter der Wasseroberfläche übereinander.
Nehmen Sie die Bürsten heraus, wenn der Koi abgleicht hat, sonst werden die Eier gefressen.

Legen Sie die Bürsten mit den Eiern in gefiltertes Wasser mit der gleichen Temperatur wie die des
Teiches. Die Jungtiere werden nach 3 bis 6 Tagen schlüpfen. Die Brut benötigt zum Überleben
spezielle Mikronahrung, wie z. B. Hikari Plankton, welches in verschiedenen Größen bei Ihrem
Händler erhältlich ist. Halten Sie die Brut separat und füttern Sie das Spezialfutter, bis die Fische
etwa 5 cm groß sind. Dann können sie wieder zurück in den Teich gesetzt werden.
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FR

Les brosses de frai Koi Pro sont spécialement développées pour l'élevage des Koi. Pour élever les
Koi, mettre une Koi femelle mature et au moins deux Koi mâles matures ensemble, la nature fait le
reste. Pendant la saison du frai (normalement d’avril à juillet), placez les brosses juste en dessous
de la surface de l’eau, les unes au-dessus des autres à la périphérie de bassin. Retirez les brosses
dès que les Koï ont frayé, sinon les œufs seront mangés.

Ensuite placez les brosses avec les œufs dans de l’eau filtrée à la même température que le
bassin. Les œufs vont éclore après 3 ou 6 jours. Les nouveau-nés ont besoin de micro-aliments
spéciaux comme Hikari Plankton pour survivre, ils sont disponibles dans différentes tailles auprès
de votre revendeur. Gardez les jeunes Koi séparés et nourrissez avec cet aliment spécial jusqu'à
environ 5 cm, après quoi vous pouvez les remettre dans le bassin.

NL

Koi Pro afzetborstels zijn speciaal ontwikkeld voor het kweken van Koi. Voor het kweken van Koi
plaatst u één volwassen vrouwelijke Koi en minimaal twee volwassen mannelijke Koi bij elkaar, de
natuur doet de rest. Tijdens het paaiseizoen (doorgaans van april tot juli) plaats u de borstels
boven elkaar, net onder het wateroppervlak, aan de rand van de vijver. Haal de borstels uit de
vijver nadat de Koi gepaaid hebben, anders zullen de eitjes opgegeten worden.

Plaats de borstels met de eitjes in gefilterd water van dezelfde temperatuur als de vijver. De eitjes
komen na 3 tot 6 dagen uit. Het jongbroed heeft speciaal micro-voer zoals Hikari Plankton nodig
om te overleven, dit is in verschillende maten verkrijgbaar bij uw dealer. Houd de jonge Koi apart
en geeft speciaal voer tot ze circa 5 cm zijn, daarna kunt u ze terugzetten in de vijver.

DK

Koi Pro gydebørster er specielt udviklet til opdræt af Koi. For at opdrætte Koi sættes én moden
hun-Koi sammen med mindst to modne han-Koi, hvorefter naturen klarer resten. I gydeperioden
(normalt fra april til juli) placeres børsterne oven på hinanden lige under vandoverfladen ved
kanten af dammen.

Fjern børsterne fra dammen, efter at Koi har gydt, ellers vil æggene blive spist. Placer børsterne
med æggene i filtreret vand med samme temperatur som i dammen. Æggene klækker efter 3 til 6
dage. Ynglen har brug for særligt mikro-foder som f.eks. Hikari Plankton for at overleve; dette fås i
forskellige størrelser hos din forhandler. Du skal holde de unge Koi adskilt og fodre dem, indtil de er
omkring 5 cm, hvorefter de kan sættes tilbage i dammen.

IT

Le spazzole di deposizione Koi Pro sono state sviluppate appositamente per la riproduzione delle
carpe Koi. Per far riprodurre le Koi, mettere insieme una femmina adulta e almeno due maschi
adulti: la natura farà il resto. Durante la stagione della deposizione (di solito da aprile a luglio)
posizionare le spazzole una sopra l’altra appena sotto la superficie dell’acqua, sul bordo del
laghetto.

Rimuovere le spazzole dal laghetto dopo che le Koi hanno deposto le uova, altrimenti le uova
verranno mangiate. Posizionare le spazzole con le uova in acqua filtrata alla stessa temperatura
del laghetto. Le uova si schiuderanno dopo 3–6 giorni. Gli avannotti hanno bisogno di un micro-
alimento speciale come Hikari Plankton per sopravvivere; questo è disponibile in diverse
granulometrie presso il Suo rivenditore. È necessario tenere separate le giovani Koi e nutrirle fino a
quando raggiungono circa 5 cm, dopodiché possono essere rimesse nel laghetto.
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